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Przeczytac instrukcje obstugi!
CnpyiT yKasaHnAM pyKoBOACTBA Mo aKcnsyaTauum!
Respectati instructiunile de folosire

CnasBaiite VHCTPYKUUWATA 3a ekcnnoaraunA Ha ypeaa

Nosi¢ okulary ochronne!
Mcnonb3yiT 3awmTHbI 04Ku!
Purtati ochelari de protectie

HoceTe 3awmtHn oumna
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Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

Stosowne wskazéwki bezpieczenstwa
zamieszczone sg W zatgczonej broszurze.

Instrukcja obstugi szlifierki z koncéwka
katowa

Rys. 1

1. Blokada wrzeciona
2. Kotpak ochronny

3. Kotnierz mocujacy

4. Sciernica tarczowa

5. Nakretka kotnierzowa

Rozmieszczenie kotnierzy przy zastosowaniu

$ciernic tarczowych do szlifowania i przecinania

(rys. 2-4)

® Rozmieszczenie kotnierzy przy zastosowaniu
Sciernicy tarczowej wykorbionej lub prostej

(rys. 2)
a kotnierz zabezpieczajacy
b nakretka zabezpieczajaca

® Rozmieszczenie kotnierzy przy zastosowaniu
wykorbionej $ciernicy tarczowej do przecinania

(rys. 3)
a kotnierz zabezpieczajgcy
b nakretka zabezpieczajaca

® Rozmieszczenie kotnierzy przy zastosowaniu
prostej $ciernicy tarczowej do przecinania (rys.4)
a kotnierz zabezpieczajacy
b nakretka zabezpieczajaca

ZASTOSOWANIE

Szlifierka z koricoéwka katowa przeznaczona jest do
przecinania i szlifowania zgrubnego metali i kamieni
za pomoca odpowiednich ciernic przeznaczonych
do przecinania i zdzierania.

NAPIECIE

Przed wiaczeniem prosze sprawdzi¢, czy napiecie
podane na tabliczce znamionowej odpowiada
napieciu sieciowemu. Napigcie sieciowe nie
powinno w zadnym wypadku odbiega¢ od
podanego napigcia i przekracza¢ 10%.

WYLACZNIK

Szlifierka z koncowka katowa zaopatrzona jest w
wytacznik bezpieczenistwa, majacy za zadanie
zapobieganie nieszczesliwym wypadkom. W celu
wigczenia przesungé przycisk do przodu i naciskac,
az do wzebienia zapadki. W celu wytaczenia szlifierki
nacisna¢ przycisk, ktéry wraca do pozycji
wyjsciowej.

4
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WYMIANA SCIERNIC (rys. 5)

Wyciaggnaé wtyczke z sieci !

Sciernice mozna tatwo wymieni¢ poprzez
zastosowanie blokady wrzeciona.

Nacisna¢ blokade wrzeciona, $ciernica zostaje
umocowana.

Nakretke kotnierzowa odkreci¢ za pomoca klucza do
nakretek okragtych czotowych

otworowych. Wymieni¢ $ciernice do szlifowania lub
przecinania i przymocowac¢ ponownie nakretke za
pomoca klucza.

Uwaga:

Blokade wrzeciona naciska¢ tylko wtedy, gdy
wytgczone s3 silnik i wrzeciono $ciernicy !
Podczas wymiany $ciernic nalezy przez caty czas

naciska¢ blokade wrzeci !

Do $ciernic przeznaczonych do szlifowania i
przecinania o grubosci do ok. 3 mm nalezy
przymocowac strong czotowg nakretke kotnierzowa.

BIEG PRrBNY NOWYCH SCIERNIC

Po zamontowaniu $ciernic szlifierka powinna
pracowac co najmniej 1 minute na biegu jatowym.
Wibrujace tarcze natychmiast wymienié.

SILNIK

Podcazs pracy urzadzenia, musi by¢ zapewniony
doptyw powietrza do silnika

z tego wzgledu otwory wentylacyjne muszg by¢
zawsze utrzymywane w czystosci.

SCIERNICE

Sciernica szlifujgca lub przecinajaca nie moze byé
wigksza od wskazanej $rednicy.

Prosze skontrolowaé przed rozpoczeciem pracy
liczbe obrotéw $ciernic. Predko$¢ obrotowa $ciernic
musi by¢ wieksza od predkosci obrotowej biegu
jatowego szlifierki z korncéwka katowa.

Prosze stosowac¢ tylko $ciernice o maksymalnej
liczbie obrotéw 11.000 min-1

i dopuszczalnej predkosci obrotowej 80m/ sek..

WSKAZrWKI PRACY

Szlifowanie zgrubne

Najlepsze wyniki przy szlifowaniu zgrubnym osigga
sie wtedy, gdy $ciernica zatozona jest pod katem 30°
do 40" w stosunku do ptaszczyzny szlifowania,

a nastepnie rbwnomiernie posuwana jest ruchem
posuwisto - zwrotnym nad obrabianym

materiatem.

Przecinanie $ciernica
Podczas przecinania prosze nie przechyla¢ szlifierki
skosnie w stosunku do ptaszczyzny szlifowania.
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Krawedzie skrawajace Sciernicy musza by¢ idealne.
Do przecinania kamieni twardych prosze uzywac
najlepiej tarcz diamentowych.

Nie wolno obrabia¢ materiatéw zawierajacych
azbest !

A Prosze nie uzywac do szlifowania zgrubnego

$ciernic tarczowych przeznaczonych do
przecinania.

DANE TECHNICZNE

Napiecie znamionowe : 230V ~50 Hz
Pobér mocy : 500 W
Predkosc¢ obrotowa

biegu jatowego : 11.000 min-!
Max. C $ciernicy tarczowej : 115 mm
Gwint wrzeciona napedowego : M 14
Poziom ci$nienia akustycznego LPA: 86,1 dB (A)
Poziom ci$nienia akustycznego LWA : 99,1 dB (A)
Wibracja ay <2,5m/s?
Izolacja ochronna 11/
Waga 2,2 kg

Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie cze ci zamiennych

Wyciagna¢ wtyczke z gniazdka przed czyszczeniem.

Czyszczenie

® Zachowaé w czystomatka lub czysci¢ sprezonym
powietrzem pod niskim ci$nieniem.

@ Zaleca sig czyszczenie urzadzenia po
kazdorazowym uzyciu.

® Czysci¢ urzadzenie regularnie czystg szmatkg z
dodatkiem szarego mydta.
Nie stosowac¢ do czyszczenia $rodkéw zracych i
rozpuszczalnikdw, moga spowodowaé
uszkodzenie elementéw z tworzywa sztucznego.
Nie dopuszcza¢ do dostania sie wody do
wnetrza urzadzenia.
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Szczotki weglowe

® W razie wytwarzania nadmiernej ilo$ci iskier,
odda¢ szczotki do sprawdzenia w
autoryzowanym serwisie.
Uwagal! Szczotki weglowe moga zosta¢
wymienione jedynie przez autoryzowany serwis.

Konserwacja
® We wnetrzu urzadzenia nie znajdujg sie zadne
czesci wymagajace konserwacii.

Zamawianie cze¢$ci zamiennych

Zamawiajac cze$ci zamienne, nalezy podaé
nastegpujgce dane:

® Typ urzadzenia

e Nrwyrobu

o Nridentyfikacyjny urzadzenia

® Nrwymaganej cze$ci zamiennej

Aktualne ceny i informacje znajdg Paristwo na stonie
www.isc-gmbh.info
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YkasaHuA no TexHuke 6e3onacTHOCTH

COOTBeTCTBleLI.lI/Ie YKasaHuA no TexHuke
6e30MacTHOCTM Bbl HailaeTe B NPUNOXeHHON

WHCTpyKUMA No aKcnnyatauum
yrnoBo#u wWnncoBanbHOW MallMHbI

Puc. 1

1. KHonka ana 6-10KMPOBKM WNUHAENA
2. 3alUMTHBIA KOXYX

3. 3axuMMHBbIN hnaHel

4. lWnunchosanbHbIn anck

5. ®naHuesan raiika

Cxema pacnonoxeHua dnaHues npu
aKkcnnyaTtauum WnngoBanbHbIX U PeXYLUMX
Kpyros (puc. 2-4)

@ Cxema pacnonoxeHua cnaHues npu
aKcnayaTaunm N30rHyTbIX UK NPAMbIX
LWN1doBanbHbIX KPYros (puc. 2)

a 3axuMHbIN chnaHey
b ®dnaHueBan ravika

® Cxema pacrnonoxeHus naHLes npu

JKCMyaTauun N30rHyTOro pexyLiero kpyra

(punc. 3)
a 3aXUMHbIiA chnaHeL
b ®dnaHuesan ranka

@ Cxema pacronoxeHus hnaHues npu
JKCMNyaTaunm1 NPAMOTO PEXYLLEro Kpyra (puc. 4)

a 3aXuMHbIN hnaHey
b ®naHuesan rainka
MpumeHeHune

Yrnosana wnudgosanbHan MalnHKa ana
abpa3snBHOrO OTPE3aHNA 1 HEPHOBOTO WNNOBAHUA
npeAmMeTOoB M3 MeTanna u KamHa npu
MCMONb30BaHNN COOTBETCTBYIOLMX ANCKOB ANA
0TpEe3aHNA 1 YePHOBOTO LWNMOBAHNA.

HANPAXXEHUE

Mepen NyCKOM MHCTPYMEHTa B 3KCMIyaTaLmio
npoBepbTe, COOTBETCTBYET NN HAMPAXEHUE Ha
3aBO/ICKOV Tabnnyke ceTeBOMYy HanpaxeHuio. He
[I0NyCKaeTCA OTKIOHEHNe CeTeBOro HanpAXeHna
OT 3aaaHHoro 6onee, 4em Ha 10 %.

BbIKNIOYATEb

Yrnosan wnnosanbHan MalliHa ocHaleHa
6710KMPOBOYHbLIM BbIKNKOYATENEM, HTOBbI
NPeAOTBPaTUTL HecHacTHbIe cnyyau. ina
BKJIIOYEHWA KHOMKY CredyeT NPOABUHYTHL Briepea, a
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ANA 61I0KMPOBKM - HaXaTb. [INA BLIKMIIOYEHNA
YrNOBOW WNNHOBANbHOM MaLLMHbI CreflyeT HaxaTb
Ha KHOMKy. KHOMKa yCTaHOBUTCA B UCXOAHOe
NOSIOXeHMe.

3AMEHA WIN®OBAJIbHOIO KPYTA (puc. 5)
OTCOEaAUHUTL SNEKTPUHECKWIA WHYP OT ceTu!
MpocTanA 3ameHa nyTem 61OKNPOBKY LUNUHAENA.
HaxxaB CTOMOPHYI0 KHOMKY, WNNOBamNbHbIA KPyr
6nokupyeTca. C NOMOLbIO KMioya ANA raek ¢
TOPLOBLIMW OTBEPCTUAMMU OTKPYTUTH (hNaHLeByo
raiiky. 3amMeHUTb WINOBaNbHbIA UMW PEXYLNA
KPYr 1 KIOYOM BHOBb 3aTAHYTb ranky.

cron!

BHumanue:

CTOMOPHYI0 KHOMKY pa3peliaeTcA HaXumaTb
TONbKO NpU OCTaHOBJIEHHOM JNieKTpoABUraTene
W wnuHaene! Bo BpemA 3amMeHbl Kpyra
CTOMOpHaA KHOMKa A0JKHA 6bITb HaXkaTou!

Mpwu ycTaHoBKe WANOBANbHBIX UK PEXYLLMX
KPYroB TONWWHOI A0 3 MM raiiky crneayeT cTaBuTb
NMNOCKO CTOPOHOW K Kpyry.

MPOBHbIN NYCK HOBOIO WU®OBAJIbBHOIO
KPYTA

Mocne ycTaHOBKY LWAMCGOBANLHOMO UK PEXyYLIEro
Kpyra crneayeT 3anyCTUTb YrMoByto WANGOBaNbHYO
MaluHy 1 OCTaBnTb paﬁOTaTb Ha XxonocTom xoay
NPUMEpPHO Ha oHy MUHYTY. PaboTatowme ¢
BVIGpaLlI/IeVI Kpyru cnegyet HemenneHHO 3amMeHnTb.

QNEKTPOABUTrATENb

Bo BpemA paboTbl WAMhoBabHON MaLLMHbI
[[omxkHa 6bITb 06ecneyeHa AocTaTo4YHaA
BEHTUNULMA dneKTpoasuratena. Moatomy
BEHTUNALMOHHbBIE LWEeNN AOMXKHbI 6bITb B YUCTOM
COCTOAHUU.

LWANOOBAJBHLIE KPYTU

He AonyckaeTcA ucnonb3oBaHue LLIﬂVIq)OBaJ'IbeIX
VNN PeXyLMX KPYros 60nbLue NpeAnMcaHHoro
AvameTpa.

Mepen Hauanom aKcnyaTauum criefyeT NpoBepATL
yKasaHHO€ YMCII0 060POTOB LWNGOBANBHOTO U
pexcyLiero kpyra. Yvicno o60poToB WANOBaNbHOrO
VNN pexyLLero Kpyra AOoSIXHO 6biTb 60nblue yncna
060pOTOB XONIOCTOrO X0Aa.

[inA akcnnyatauum 4ONyCKaloTCA WANOBanbHbIe 1
pexyLumne Kpyru, KoTopble NpeaycMOTPeHb! AnA
MaKCVManbHOW CKOPOCTU BpalleHnA pasHoii 11000
MUH-1 11 OKPY>XXHOI CKOPOCTM - 80 m/CeK.
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YKA3AHWA NO 3KCNNYATALMKU

YepHoBoe wnucgosaHue

HaVIJ'Iy"ILLIee Ka4yecTBO npu 4YepHoBoe LLIl'II/ICbOBaHI/II/I
AOCTUraeTCA Npn yCTaHOBKe LLIJ'II/IQ)OBaJ'IbHOI'O Kpyra
nog yrnom ot 30° 4o 40° 1 NnaBHOM BeAeHWUN,
TyAa-clofia, MHCTPyMeHTa no obpabaTbiBaemMoMy
npeameTy.

Pexcywme kpyrn

Mpw peske AepxuTe yrnoByio WANHOBANBHYIO
MallMHy noJ NpAMbIM yrnom. Kpomka pesa gomkHan
6bITb YACTOIA.

[InA pe3kun KaMHA PEKOMEH/yeTCA NPUMEHEHNe
anMasHbIX PeXyLLMX KPYroB.

3anpeuaerca obpaboTka matepuanos
copepikawmx acéect!

/A He ponyckaetcA NpUMEHeHUe pexyLmx
KPYros AnA 06ANPO4HOro WnngoBaHusa.

TEXHUWYECKUE OAHHbLIE

HomuHanbHoe HanpsAXeHue: 230B~50Ty
MoTpebnAaeman MOLWHOCTb: 500 BT
Yucno o60poTOB XONOCTOroO X04a: 11000 MuH-
Makc. anameTp Kpyra: 115 mm
Peabb6a NpnMBoAHOro WNUHAENA: M 14
YpoBeHb 3BYKOBOro AaBfieHNA: 86,1 06 (A)
YpoBeHb 3BYKOBOW MOLLHOCTM: 99,1 06 (A)
Bubpauva a w <2,5m/c?
MmeeT 3awmTHYIO N30NALMIO /@
Bec 2,2 Kr

OumncTKa, TEXHMYECKUI YXOA U 3aKa3
3anacHbIX geTaneu

Mepen Bcemu paboTami Mo OYUCTKE BbIHYTb
LITEKEP U3 PO3ETKMU.

Ouucrtka

o Ouuwaiite 3alWMTHbIE YCTPOWUCTBA,
BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA N KOpnyC
ApuraTena Kak MOXXHO fiyylle OT Nbin U rpA3un.
MpoTpuTte pesy YNCTOI BETOLULIO UK
npoAaymnTe cXaTbiM BO3yXOM C HU3KUM

Seite 7

AasneHvem.

MbI pekomeHayeM oumLiaTh pesy nocne
KaXaoro ncnonb3oBaHuA.

® OuuwaiiTe yCTPONCTBO PEryNAPHO BNaXHO
TPANKOW € HEGOMbLUNM KOMNYECTBOM >XMAKOrO
Mbina. He ucnonb3ayiTe motolme cpeacTsa unm
pacTBOPUTE; OHU MOTYT Pa3becTb
nnacTMaccoBble YacTu ycTpoicTea. Cneaute 3a
TeMm, 4ToGbl BOAA He Mmonasna BOBHYTPb
ycTpoucTBa.
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YronbHbie WwWeTkn

@ [py YpeamepHoM 06pa30BaHNN UCKP CAaNTe
thpesy B CreLmMannanpoBaHHyio MacTpeckylo AnA
NPOBEPKM YrONbHBIX WETOK.
BHumaHnwue! YronbHble WeTKn paspelsaeTca
3aMEHATb TOMbKO CNELMANNCTY NEKTPUKY.

TexHuueckuit yxon
® B ycTpoiicTBE KpOoMe 3TOro HeT AeTaneit,
KOTOpble HY>XAaKTCA B TEXHUHECKOM yxoae.

3akas3 3anacHbIx geranen:

Mpu 3aka3e 3anacHbIX YacTel HeO6XOAUMO

npuBecTU crneayowme AaHHble:

® Moaudrkauna yctpoiictea

® Homep apTukyna yctponctsa

® MaeHTU(UKaLMOHHbI HOMep yCTporncTBa

® Homep 3anacHoit YacTu Tpebyemon AnA 3ameHa
Aetanu

AKTyanbHble LieHbl U MHOPMaLMA HAaXOAATCA Ha

canTe www.isc-gmbh.info
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Indicatii de siguranta

ndicatiile de siguranta aferente le gasiti in brogura
anexata.

Instructiuni de utilizare privind polizo-
rul manual de colt

Fig. 1
1 Oprirea axului principal
2 Aparatoarea de protectie
3 Flansa de fixare

4 Discul de polizat

5 Piulita flangei

Montarea flansei la utilizarea discurilor de
polizat/retezat (fig. 2-4)
® Montarea flansei la utilizarea unui disc de polizare
n trepte sau plat (fig. 2)
a flanga de strangere
b piulita flansei
® Montarea flansei la utilizarea unui disc de retezat
in trepte (fig. 3)
a flansa de strangere
b piulita flansei
® Montarea flangei la utilizarea unui disc de retezat
plat (fig. 4)
a flansa de strangere
b piulita flansei

UTILIZARE

Polizorul manual de colt este destinat retezarii si
polizarii de degrosare a metalelor si rocilor, utilizand
discuri corespunzatoare pentru retezare si
degrosare.

TENSIUNEA

Verificati inainte de a pune in functiune aparatul,
dacd tensiunea electricd de alimentare corespunde
cu cea prevazuta pe placuta indicatoare a aparatului.
Tensiunea retelei electrice nu are voie s& devieze cu
mai mult de 10% fata de tensiunea nominala
prevazuta.

COMUTATORUL

Polizorul manual de colt este dotat cu un comutator
de protectie impotriva accidentelor. Pentru pornire se
impinge comutatorul inainte si pentru indexare se
apasa in jos. Pentru decuplarea polizorului manual
de colt se apasa tasta in jos. Comutatorul va sari in
pozitia sa de iesire.

8
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SCHIMBAREA DISCURILOR DE POLIZAT (fig. 5)
Deconectati masina de la reteaua electrica!
Saibele se schimba simplu cu ajutorul opritorului
axului. Se apasa opritorul axului i se aseaza saiba
de polizare pe ax. Se desface piulita de fixare a
flangei cu ajutorul cheii cu gauri frontale. Discul de
retezare sau polizare se inlocuieste si se strange
piulita flangei cu ajutorul cheii cu gauri frontale.

Atentie:

Opritorul se va apasa numai dupa oprirea
motorului respectiv a axului discului de polizare!
in timpul schimbarii discului de polizare,
opritorul axului trebuie sa ramana in pozitia
apasata!

La fixarea discurilor de polizare sau retezare care au
o grosime de pana la 3 mm se va inguruba piulita
flangei cu partea sa plana spre discul de
polizat/retezat.

INCERCAREA FUNCTIONARII NOILOR DISCURI
DE POLIZAT Sl RETEZAT

Polizorul manual de colf céruia i s-a montat un disc
de polizat/retezat se lasa sa functioneze in gol cel
putin 1 minut. Discurile care vibreaza se vor inlocui
imediat.

MOTORUL

Pe timpul lucrului motorul trebuie sa fie bine aerisit,
din acest motiv orficiile de aerisire se vor pastra
permanent curate.

DISCURILE DE POLIZAT

Discurile de polizat/retezat nu au voie sa aiba un
diametru mai mare decét cel prescris. Controlati
nainte de utilizare turatia admisa pentru discul de
polizat/retezat. Turatia admisa pentru discul de
polizat/retezat trebuie sa fie mai mare decat turatia la
functionarea in gol a masinii.

Utilizati numai discuri de polizat/retezat care sunt
destinate prelucrarilor cu turatii maxime de 11.000
min-! si pentru o viteza periferica de 80 m/s.

PRESCRIPTII DE UTILIZARE

Polizare de degrosare

Succesul cel mai mare la polizarea de degrosare se
obtine atunci cand discul de polizat se pozitioneaza
ntr-un unghi de 30A pana la 40A fata de suprafata
de polizat si cand se deplaseaza uniform inainte si
napoi pe obiectul de prelucrat.
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Polizare de retezare

La operatia de retezare nu se va inclina masina in
planul de prelucrare. Discul de retezat va trebui sa
prezinte o muchie corecta de taiere. La retezarea
rocilor dure se va utiliza un disc-diamant.

Este interzisa prelucrarea cu aceasta masina a
materialelor care contin azbest!

A Nu folositi niciodata discuri de retezare pentru
operatii de polizare-degrosare!

DATE TEHNICE

Tensiunea nominala: 230V ~ 50 Hz
Puterea absorbita: 500 W
Turatia in gol: 11.000 min-!
Diametrul max. al discului @: 115 mm
Filetul axului princ. de antrenare: M 14
Nivelul presiunii sonore LPA: 86,1 dB (A)
Nivelul energ. sonore LWA: 99,1 dB (A)
Acceleratia vibratorie a,,: <2,5m/s?
Protectie izolatoare 1/m@
Masa: 2,2 Kg

Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

Curatirea

e Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele de
aerisire si carcasa masinii. ?tergeti aparatul cu o
carpa curata sau suflati praful cu aer sub presine
la o presine mica.

@ Noi recomandam curétirea aparatului imediat dupa

fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin sapun
lichid. Nu folositi detergenti sau solventi; acestia
pot ataca piesele din material plastic ale aparatu
lui. Fiti atenti s& nu intre apa in interiorul aparatu
lui.

Seite 9

Periile de carbune

® in cazul formarii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician spe
cializat.
Atentie! Periile de carbune au voie sa fie schimba
te numai de cétre un electrician specializat.

.2006 8:30 Uhr

intretinerea
@ In interiorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intrefinute.

Comanda pieselor de schimb:
La comanda pieselor de schimb trebuiesc mentionate
urmatoarele date;

® Tipul aparatului

® Numarul articolului aparatului

® Numarul Ident al aparatului

® Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www-isc-gmbh.info
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Yka3saHuA 3a 63onacHocT

B3MT CbOTBTHUT yKa3aH1A 3a 630NacHOCT OT
npunoxHara 6poLuypa.

PbKOBOACTBO 3a eKcrnoaTauua Ha
‘broownanda

cur. 1

1 BbnokupaHe Ha BPETEHOTO
2 MregnaseH Kanak

3 3arArawy chnaHey

4 lWLnucbosbyeH anck

5 laiika ¢ chnaHew

Pa3nono)xeHue Ha cpnaHuMTe Npu U3nonssaHe
Ha auckose 3a wnudosaHe U pasaHe (cpur. 2-4)
@ Pa3snonoxeHue Ha thiiaHUMTe Npu U3rnonasaHe
Ha U3BUT UMK NpaB WMOBBYEH ANCK
a 3artArauwy pnaHew
b raika c conaHey
® Pasnonoxenue Ha hnaHumMTe nNpu uanonasaHe
Ha U3BUT OUCK 3a pA3aHe
a 3aTAraw onaHey
b raika ¢ cnaseu
® Pasnonoxenue Ha naHumMTe nNpu nanonasaHe
Ha MnpaB AUCK 3a pA3aHe

a 3aTAraw conaHey
b raiika ¢ cnaxew
NPEAHA3HAYEHUE

‘brnownandbT € NnpeaHa3Ha4eH 3a 0TPe3HO U rpy6o
WNucoBaHe Ha MeTanM U KambK Mpu U3nonasaqe
Ha NoAXOAALL AUCK 3a PA3aHe 1N rpy6o
wnucposaHe.

HAMPEXEHUE

Mpeau nyckaHe B ilecTBME NpoBepeTe, fanu
yKas3aHoTo Ha Tabenkara Ha ypeaa HanpexxeHue
CbBMaja ¢ HanpeXeHWeTo Ha Mpexara.
HanpexeHueTo Ha MpexaTa B HUKaKbB Cry4aii He
TpAbGBa Aa ce OTKMOHABA ¢ noseye oT 10 % oT
NOCOYEHOTO HOMUHAITHO HampeXeHue.

MPEKbCBAY

3a npeanassaHe OT 3/10M0NYKM brOWNARPHLT e
cHaG/eH CbC 3alMTeH U3knioysaren. 3a
BKJIlO4BaHe npemecteTe ByToHa Hanpea, a 3a
chrKcupaHe ro HaTucHeTe. 3a U3KIIoYBaHe Ha
‘braownaida HaTucHeTe 6yToHa. ByTOHBT LWe ce
BbPHE B N3XOJHO MOSIOXEHME.

10
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CMAHA HA WNN®OBBYHNA AUCK (cur. 5)
WsknioveTe wencena ot mpexaral

CMNUPAHE

O6uKHOBEHa CMAHA Ha AncKa Ypes 6rokmpaHe Ha
BpeTeHoTO. HaTtucHeTe 6yToHa 3a 610KMpaHe u
chukevpaiiTe aucka. MNoctaBeTe Koya B HenHuTe
OTBOPM Ha raiikaTa ¢ hnaHeLia n A OTBUIATe.
CmeHeTe Avcka 3a pA3aHe UNn WwimcosBaHe 1
3aBUiiTe 3ApaBo C KJilova raiikara ¢ riaHeua.

BHumaHue:

Hartuckaiite 6yToHa 3a 6nokupaHe camo npu
WU3KJTIO4EH ABUraTen U CrpAno BpeTeHo!
BnoKupaHeTo Ha BpeTeHOTO TpAGBa Aa ocTaHe
HaTUCHaTO NO Bpeme Ha CMAHa Ha AMCKOBeTe!

Mpu anckoBe 3a pAsaHe Un WincosaHe ¢
nebennHa okono 3 MM 3aBUHTETe rakarta ¢
chnaHela ¢ nockaTa cTpaHa KbM AUcKa.

NPOBHO NYCKAHE HA HOBU AIMCKOBE
MycHeTe BbriownaidsT Aa paboTu Hait-manko 1
MUH. Ha Mpa3eH X0/ C NOCTaBeH ANCK 3a pA3aHe unn
wnndosaHe. Bubpupaluy Auckose Aa ce NoAMEHAT
BeaHara.

ABUrATEN

Mo Bpeme Ha paboTa ABuraTtenaT TpA6Ba Aa ce
npoBeTpABa Aobpe, 3aToOBa OTBOPUTE 3a
BeHTunaumAa TpﬁﬁBa Aa ce noaabpxart BuHarun
4ncTu.

WAneO0BBbYHN AUCKOBE

[nckbT 3a pAsaHe unu wnvdosaHe He TpAGBa Aa
G‘hl:le HUKOra no-rofiAmM oT npeanucaHnA anameTbp.
Mpeav paboTa ¢ avcka 3a pAsaHe unu wnndosaHe
npoBpeTe AaaeHnTe 3a Hero 060poTu. BpoAT Ha
060pOTUTE Ha AMCKA 3a PA3aHe UK WngosaHe
TpA6Ba Aa 6bae No-BUCOK OT YecToTaTa Ha
BBbPTEHEe Ha NpaseH X0/ Ha briownaida.

YnoTpebABaiiTe caMo Taknea ANCKOBE 3a pA3aHe
1nv WwnmnoBaHe, KoMTO ca NpeaHasHa4eHn 3a
MakcumanHa Yectorta Ha BbpTeHe 11.000 min™ n
nepudpepHa ckopocT oT 80 m/sec.

YKA3AHMA 3A PABOTA

Fpy6o wnudosaHe

Hait-no6bp pesyntat npv rpy6o wnmcosaHe ce
nocTura, Korato NoABeAeTe WANOBBYHNA ANCK
nog bron 30° Ao 40° cNpAMO paBHUHATa Ha
WnhoBaHe 1 U3BBLPLLBATE PABHOMEPHN ABUXEHNA
Harnpez 1 Hasa/ no 3aroToBkarta.
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OTtpesHo wnudosaHe

Mpu 0Tpe3Hn onepaunn He U3KpuUBABaNiTe
‘braownancda B paBHMHaTa Ha pAs3aHe. [MCKbT 3a
pAsaHe TpAGBa Aa UMa YncT pexxely pb. Mpu
pA3aHe Ha TBbPA KambK Hail-aobpe nsnonssanTe
JAMamMaHTeH MCK 3a pA3aHe.

He TpA6Ba aa ce o6paboTBaT ChbAbPXKALUU
asbect matepuanu!

/A He ynoTpe6ABaiiTe HUKOra AUCKOBE 3a pA3aHe
3a rpy6o wnudosaHe.

TEXHWYECKU OAHHU

Seite 11

.2006 8:30 Uhr

BbrneHosu 4eTku

® [lpu npekomepHo obpasyBaHe Ha UCKPK
BbrNeHOBUTE YeTKM Aa ce NpoBepAT OT
eneKTpoCneLmanmcT.
BHumaHve! BbrneHosuTe YeTku TpAbBa Aa ce
NOAMEHAT CaMO OT efneKTpocneunanucT.

Mopnpbxka
® BbB BbLTpeWHOCTTa Ha ypeaa HAMa Apyrn
4acTu, KOUTO U3NCKBAT MOAAPBXKKA.

Mopbyka Ha pe3epBHM 4acTU:

Mpu nopbyka Ha pe3epBHM HYacTu creasa Aa Gbaat
yKasaHu cnefHnuTe AaHHY;

e Twn Haypega

ApTUKYreH HoMep Ha ypeaa
WpeHTudrkaumoHeH Homep Ha ypepa

Howmep Ha HeobxoaumaTa pesepBHa YacT

AKTyarnHa MH(OPMaLMA 1 LeHW Le HamepuTe Ha

-gmbh.info

Hanpe>xxeHne Ha mpexara: 230V ~ 50 Hz :
KoHcymypaHa MoLLHOCT: 500w @
YecToTa Ha BbpTeHe Ha npaseH xoa :  11.000 min™

Makc. anameTsbp Ha amcka: 115mm  2Apec:
Pesba Ha 3a4BMXBALLOTO BPETEHO: Mi4
HuBo Ha 3ByKka LPA: 86,1 dB (A)

HwBo Ha 3BykoBaTa mowHocT LWA: 99,1 dB (A)
BubpauvA a, <2,5m/s?

C npeanasHa nsonauua LVAE]

Terno 2,2 K

MouucTtBaHe, NnoaApbXKKa M NOpbYKa
Ha pe3epBHU YacTu

WskntoyeTe Lwencena npeau Ha4yanoTo Ha BCAKO
no4yucTeaHe.

MouncreaHe

o [loaabpxaiite 3aWMTHUTE NpUcnocobneHns,
Bb3AYLLIHUTE NPOPEe3n 1 Koprnyca Ha MoTopa
HEe3aMbpCEHW OT Npax U MPBbCOTUA, KONKOTO e
Bb3MOXHO. [MouncTeaiiTe ypeaa ¢ 4icta Kbpna
UNKn CbC CrbCTEH Bb3AYX NOA HUCKO HanAraHe.

o [lpenopvysame Bu, aa nounctsate ypena
HernocpeACTBEHO crief] BCAKO M3MoN3BaHe.

@ [ouncTBaiTe peoBHO ypeaa ¢ BNiaxHa Kbpra
M Masiko TeyeH canyH. He usnonssaiite
NOYMCTBALLM UMM Pa3TBaPALLM CPEeACTBa; Te
6uxa MOrnM Aa pasAgaT nnacTMacoBuTe
[ieTainv Ha ypefa. BHumaBaiiTe aa He nonaaa
BO/la BbB BLTPELLHOCTTA Ha ypeaa.
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ISC GmbH

EschenstraBe 6 Konformitatserkldrung
D-94405 Landau/lsar

erklart itdt geméaB EU-Richtlini T L
(o) - . @ dichiara la seguente conformita secondo la
und Normen fiir Artikel direttiva UE e le norme per I'articolo

declares conformity with the EU Directive

¢ i
and standards marked below for the article " P
® déclare la conformité suivante selon la gf:g:‘l(? il EU-direktiv og standarder for
directive CE et les normes concernant I'article Suie na jici shodu podle
@ verklaart de volgende conformiteit in overeen- @ EU a norem pro vyrobek. P
ﬁ:n;::ilpegl met de EU-richtlijn en normen voor ® 2 kovetkezd konformitast jelenti ki a termékek-
® declara la siguiente conformidad a tenor de la ;elevrti):‘alkozc EU-irényvonalak és normak
directiva y normas de la UE para el articulo Taeniu s
® declara a seguinte conformidade de acordo %0:‘?";{2: :;e::f:els kladnost po smernici EU
com a directiva CE e normas para o artigo ® 0 ‘ ieni ponizej
forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU- N " .
© direktiv och standarder for artikeln Ao mami na
@ lImoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- vydava nasleduitice prehlasenie o zhode podra
;\Illloetr:e]:"r;ormlen mukaista yhdenmukaisuutta smernice EU a noriem pre vjrobok.
AeKnapupa cnegHoTo CbOTBETCTBME CbINacHo
@ erklaerer herved folgende samsvar med EU- AMPEKTUBUTE U HOpMUTE Ha EC 3a NPOAYKTa.
direktiv og standarder for artikkel 3a c Y
3aABNAET O COOTBETCTBUM TOBapa @ ABJIAE NPO BIANOBIAHICTb 3riAHO 3 .Clupexrmamo
@ CrieayloLMM AUpeKTUBaM 1 Hopmam EC €C Ta cTaHAapTamMu, YUHHUMKM ANA Etndoro ToBapy
i At b " B ib irektiivi
sliedecu s i @ ! v irel
normama EU za artild. g:ﬁa’:u’;?::;i‘:ﬁ:?i pagal ES direktyvas ir normas
declard urmitoarea conformitate cu linia direc- @ straipsniui
loare CE noimele yalille per Slcoll. i et konformtet usgac 3 cre
P = " om 1 normama za arti
#‘::::;!;lu?;rregmce asagidaki uygunluk agikla @ Atbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto precu

SnAGVE! THY aK6AOUBH CUNGWVIA SRV pE atbilstibu ES direktivam un standartiem

Tnv Odnyia EE kal Ta mpéTUTO YIa TO MPOToV

®

Winkelschleifer LE-WS 115/3

98/37/EG [ ] 87/404/EWG
73/23/EWG_93/68/EEC [ | R&TTED 1999/5/EG
[ 97/23/EG [ ] 2000/14/EG:
89/336/EWG_93/68/EEC | | 95/54/EG:
[ ] 90/396/EWG [ ] 97/68/EG:

[ ] 89/686/EWG

EN 50144-1; EN 50144-2-3; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 03.03.2006 /Q_/ r‘% W

Weijthsglgartner v Vogelmann
Leiter QS Konzern Product-Management

Art.-Nr.: 44.301.20 .-Nr.: 01016 Archivierung: 4430240-17-415505
Subject to change without notice
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre
Garantie, fiir den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fiir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgeméaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerates.

Selbstverstandlich bleiben lhnen die gesetzlichen Gewéhr-
leistungsrechte innerhalb dieser 2 Jahre erhalten. Die Garan-
tie gilt fir den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
génzung der lokal giiltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie Ihren Ansprechpartner des regional zusténdigen Kun-
dendienstes oder die unten aufgefiihrte Serviceadresse.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 « Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

® Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych

® Coxp npaso Ha
& 3anasBa ce NpaBOTO 3a TEXHUYECKU NPOMEHN

®  Se rezerva dreptul la modificéri tehnice.
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywaé w momencie przejcia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnien gwarancyjnych jest prawidiowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcia obslugi oraz uzytkowanie zgodne
2 przeznaczeniem.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat Paristwu rowniez

lapaHTHiiHO® YAOCTOBOPEHHS

Ha TOT Cryvaii, eCn ONMICaHHOE B PYKOBOACTBE N0 KCnNyaTaLum

YCTPOWCTBO BLIAAET M3 CTPOR Mbl AAEM Ha Haly MPOAYKLMIO 2-X NETHIOD

TAPAHTNO. 2-X NIETHIR CPOK TaPAHTMN HAUMHACTCA G MOMEHTA NEpeHATUR
3a NPOAYKT Wk yCTpoii KNMeHTOM.

o ycnoeuem it

ABNAETCA i it yxon 3a i aTakxe

VCrIONb30BaHME HaWE IPOAYKLNM COTNACHO HASHAYEHNR.

B TedeHuM 2-X NIET 3a BAMM TAKXKE COXPAHAETCA Npasa Ha

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.
Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec Iub w kraju
i ke

I
epepaTusHoit Pecry6nuki Tepuann, a B CTPaHax, rae CywecTayior

jako L
Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécié sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obslugi kiienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.

LEHTPbI C6bITa 3TO ABAAETCA K

MeCTHbIN,
N0 BCeM Bonpocam oGpalaliTeck B CnyxGy Cepayica Balwero pervoHa unn no
YKA3aHHOMY HIXE aapecy.

Certificat de garantie

Pentru aparatul prezentat in instructiuni oferim o garantie de 2 ani, in cazul in
care acest produs va fi defect. Termenul de garantie de 2 ani incepe odata cu
depasirea perioadei de periculozitate sau dupa preluarea de catre client.
Condifia de recunoastere a garantiei este o intrefinere corespunzitoare conform
intructiunilor de folosire precum si utilizarea in conformitate cu scopul a acestui
aparat,

Bineanteles ca

raman la dispozitie drepturile de garantie legala in acesti
2ani.
Garantia este valabila pe teritoriul Republici Federale Germania sau in tarile
partenerilor de distributie regionalé drept completare la prevederile legale locale
in vigoare. Va rugam sa tineti cont de partenerul service-ului dumneavoastra de
clienti regional sau de adresa service anexaté mai jos.

'APAHLIMOHHA KAPTA
[lasame 2 FOAMHN TAPaHUMA Ha TIOCOYEHUA B PLKOBOACTBOTO ypen, & cnyuai
€ HaLLMAT NPOAYKT NPORBU AECHEKTH. 2-TOMILHAAT CPOK 3aN04Ba Aa Teve
NPEXBLPNAHE Ha PUCKA OT eAHATA BLPXY ApYraTa CTPaHa Un C NpUEMaHeTo
Ha YpeAa oT KneHTa.
ny 3a

npeTenun &
06CTyXBate Ha HAWMA YPEA CLINIACHO PHKOBOACTBOTO, KAKTO W HerosaTa
YTIOTPE6a CrIOpe NPeAHAIHAIEHNETO My.

Pa3bupa ce, 8 pamkwTe Ha Tean 2 ronuHu Bue cw 3anassate Bawmte
38KOHHMU rapaHUMOHHU Npasa.

TapaHLWATa BaxM Ha TePTOPUATA Ha deaepanka Peny6nvka Mepuas ni
CHOTBETHT CTPaHW Ha NIABHNA AUCTPUGYTOP 33 PEruoHa KATo
AOTLIHEHME Ha NIOKATHO BATWAHATE 3aKOHOB Pa3NopeAsH. Mpu
HEOGXOAUMOCT Ce OGBpHETe KbM BALLINA KOHCYNTAHT OT COTBETHATA
DErviOHa/Ha CepBMaHa CiyXGa Wi NCOueHIA No-A0NY aAPeC Ha Cepavaa.
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Tylko dla krajow UE
Zabrania si¢ wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE w sprawie zuzytych elektronarzedzi sprzetu elektronicz-
nego oraz jej przystosowaniem do prawa krajowego, zuzyte narzedzia nalezy posegregowac i
oddac do punktu zbidrki surowcow wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $Srodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko ana cTpaH EC
3anpelleHo BblbpackiBaTb ANEKTPOMHCTPYMEHT B 06bI4HbINA AOMALLHUIA MYyCOp.

CornacHo esponeiickoii AnpekTuse 2002/96/EG 06 MCNONb30BAHHBLIX ANEKTPUYECKNX 1 ANEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBAX U peanusauum B NpaBoBON CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbl HEO6X0AUMO
MCNOJb30BaHHBIN ANEKTPUHECKUIA MHCTPYMEHT YTUNN3MPOBATL OTAENBHO W HANPaBMATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy [N1A OXpaHbl OKPY>XXalolleil cpefbl.

BTopuyHanA nepepaboTka - anbTepHaTUBa 0GA3ATENLHON OTChINIKe YCTPOCTBA Ha3a U3roTOBUTENIO:
Bragenel| 91eKTpU4ecKoro ycTpoiicTBa B Crlyyae n36aBfieHUA OT COBCTBEHHOCTM 06A3aH, B Ka4ecTee
arnbTepHaTUBbI OTCLINIKV Ha3a N3roTOBUTENO, COAECTBOBATL HaANexallei yrunuaaumu. Mpuweswee
B HEr'0IHOCTb YCTPOWUCTBO MOXET BbiTb MepejaHo B NPUEMHBIN MYHKT, KOTOPbIi OCYLLECTBUAT
NWKBMAALMIO B COOTBETCTBUN C 32KOHOM CTPaHbl O LIMK/INYHOM NPOU3BOACTBE U 06paLleHumn ¢
MyCOPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUIOXKEHHBIM K NPULLEALLEMY B HEFOAHOCTb 06OPYA0BAHMIO
[IOMONHUTENbHBIM YCTPOMCTBAM 1 BCMIOMOIaTeslbHbiM CpeCTBaM, He CoiepiKalLmM dNeKTpuyeckue
yacTu.

Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationald
referitoare |a reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.
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Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbprAinTe enekTpU4ecKn ypeamn B AOMALIHNA 6OKNYK.

CwrnacHo EBponeiickata anpekTusa 2002/96/EC 3a €NeKTPUYECKN 1 eNeKTPOHHU CTapu ypeau 1
npespbLIaHETO nB HaunoHanHo npaeo, yI'IOTpeéF!BaHI/ITe eNneKTpuyeckun ypean TpﬂéBa Aa ce npegasart
paspaesnHo cbbpaHm 1 B chbobpaseH ¢ OKorHaTa cpefa NyHKT 3a Oroi30TBOPABAHE Ha OTMaabLy.

AnTepHaTMBa Ha NokaHaTa 3a 06paTHO M3npailaHe C Les peLmknmpaHe:

Co6CTBEHNKBT Ha eNeKTpoypeaa e anTepHaTUBHO 3aib/KeH BMECTO Aa ro u3npati 06paTHo, aa
cbeicTBa 3a Cbo6Pa3HOTO My OMON30TBOPABAHE B Clyyaii Ha 0TKa3 OT cobcTBeHOCTTA. 3a uenta
CTapuAT ypea MoXe /a Ce NpejoCTaBm 1 Ha CbGupaTeneH NyHKT, KOWTO U3BbPLUBA OTCTPaHABAHE Mo
cMucbna Ha 3akoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMWKA U 3aKoHa 3a oTnaabumMTe. ToBa He ce 0THAacA A0
npubaBeHn KbM CTapUTe ypeam YacTu U NOMOLLHM CpeAcTBa 6e3 en. CbCTaBHU YacTu.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobow oraz
dokumentéw 1, nawet we dopuszczalne
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

D sau si a hartiilor insofitoare a
produselor, chiar si numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MepeneyaTbiBanye U NPoYNe BUAbI PASMHOXEHA AOKYMEHTaLMM 1

TMCTOB N hUPMBI, MONHOCTbIO UK
4acTu4Ho, Tb TONBKO C O/ o
paspewenmna ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTO WK Pa3MHOXAaBaHETO Mo APYr HAaYWH Ha
[OKYMEHTaLMA 1 NPUAPYXaBaLN AOKYMEHTM Ha MPOAYKTU Ha, A0pY 1
KaTo M3BajKa, ce Aonycka camo C U3pUYHOTO paspelueHue Ha ISC
GmbH.
EH 05/2006
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